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e s vasa r n a p.

Irodalmi ünnep Nagy-Enyeden.
Az erdélyi irodalmi társaság f. hó 21-én vá­

rosunkban tartolta íöloivasó rendes ülését, melyet 
városunknak az in dalom iránt érdeklődő közön­
sége, a fölolvasók kiválósága, a város- és Beíhlen- 
kollegiumból kivált s szép c/.élra egyesült rende­
zőség ünnepélyessé tett Az erdélyi irodalmi 
társaság, ez a kiváló tudósokból álló egyesület, 
melynek tagjai a szépirodalmat mintegy üdülé­
sükre, szórakozásukra művelik, már éveken át 
Csendesen, nem nagy zajjal, nem az önreklám 
nagy dobját verve s a klikkrendszer szokásos, egy­
mást emelő kritikáját gyakorolva, de annál üdvö- 
sebb czélra s szebb eredménynyel munkálkodik s 
azt az eLttük rég lebegő magas ezéit, melyet 
alapszabályaik is elrendelnek, hogy a szépít oda- 
I0111 iránt az érdeklődést, ahol hazánknak ebben 
a felében nincs meg fel költsék, ahol megvan 
élesszék, fokozzák és fenntartsák s a szépirodalom 
művelői és érdeklődő közönsége között a benső- 
séget és a barátságot szorosabbá tegyék, ezzel az 
ünnepélyes megjelenésükkel kezdték meg igazán 
megközelíteni.

Jól esik a mi lelkűnknek, hogy midőn ennek 
a magasrendü missziójának teljesítésére a Társaság 
először szállott ki Kolozsvár falai közül erdélyi 
városba, a mienket kereste föl első sorban, s a 
szépirodalomnak a mi városunkban élő művelőit 
ölelte először kebelére, tisztelte meg barátságos 
bizalmával. Mert bár Nagy-Enyed hazánk művelő­
dése s politikája történetében első helyen irta föl 
az annalesekbe nevét, annak hosszú időkön át 
vezetője, ennek elsőrendű tényezője volt s hazánk 
felvirágzásának nagy alakjai a múlt században 
városunk ősi kollégiumából vitték a fejlődés fel­
lendítésének nemes harczába a legerősebb fegyve­
reket, a hazaszeretetet s az értelmi és érzelmi 
műveltséget s törhetetlen akaratot, mindeniket 
megegyeztetve s erősítve a hitükhöz való erős ra­
gaszkodással, városunk, ez a sokat szenvedett, 
sokszor leégetett, földult város újabban a roha­
mosabban fejlődő erdélyi városokhoz képest a 
külső formában s anyagi erejével a nagy verseny­
ben csak alig tud lépést tartani. Hogy a múlt 
érdemeit s a jelen jóakaró törekvéseit, kollégiu­
munk eiős fejlődését s elöhaladásál, munkásainak 
kiválóságát az irodalmi társaságnak ez a megjele­
nése méltányolta s elismerte, hogy szükebb ha­
zánk szellemi vezetésében ma is részünk van, ez 
tölti el jól eső érzéssel s nemes büszkeséggel 
szivünket! Ezt az elismerést s méltánylást köszön­
jük is nekik s köszönetünket azzal is ki óhajtot­
tuk fejezni, hogy tőlünk telhető szívességgel s 
vendégszeretettel fogadtuk őket, hogy a szép nap 
emlékének tartósságát ez is segítsen fokozni. Az 
a szives fogadtatás, melyben részesültek, nyer ér­
tékében, ha tudják, hogy városunk közönsége nem 
mindenért s nem könnyen lelkesül. Bizonyos 
óvatos bizalmatlanság jellemzi, mely egy részről 
józanságra vall, de könnyen a hidegség s rideg 
tartózkodásba csaphat át. Most azonban egészen 
föllelkesült s egész bizalommal s előzékenységgel 
ünnepelt. Fölfogta a látogatás jelentőségét s ez 
nagyon helyesen volt igy!

Mőg egy szempont teszi értékessé a múlt va­
sárnapot, ezt a kettős ünnepet. Az a bensőnek 
indult jó viszony, melynek jeleit a város intéző

körei s a kollégium közölt oly szívesen észleltük, 
fokozottabbá, erősebbé lett az által, hogy az ünnep­
nap előkészületeiben egymást az iskola és város 
előzékenyen, szívesen támogatta.

A múlt vasárnap eseményeinek általános és 
helyi értékű jelentőségét a fentiekben fejtegetvén, 
most beszámolunk:

A z ünnep I e f 0 1 y á sávú I.
F0ga ra si Béla g. igazgató s dr. V a 1 ró László 

polgármester együttes felhívására városunk intelligenczi- 
ájának válogatott része részt kért már napokkal elébb 
az ünnepélyből azzal, bogy a közebédre jelentkezett s 
nri fogatokat bocsátott az érkező vendégek rendelkezé­
sére. A tanári karból s a városi magisztrátus tagjaiból 
alakult fogadó bizottság a reggeli gyorsvonathoz az ér­
kezők elé kocsikon vonult ki. A berobogó vasútról ki­
szálltak : dr. Szamosi János egyetemi tanár, ügy­
vivő elnök, dr. Cseng éri János egyetemi tanár, 
első titkár, Gyalu i Farkas másod litkár, Hóry 
Béla árvasz. elnök, pénztáros, dr. Apát by István 
egyetemi tanár, Kovács Dezső gim. tanár, Ver­
sé n y i G y o rg y f. leányiskolái tanár, s végül kellemes 
meglepetésképpen, ki csak sürgünyileg jelentette be 
közreműködését, a 25 éves Írói múlttal dicsekedhető 
F a u g h n é Gyűjtő Izabella. Dr. Apáthy a fele­
ségével, Fanghné leányával érkezett. Az érkezettek 
nagyobbára a kollégium tanáraihoz szállásoltalak, hol 
vendégszeretet s villás-reggeli várt rájuk. 10 órakor 
délelőtt az egész társaság a ref. templomban találkozott, 
hol az ünnepélyes istenitisztel?ten válogatott nagy kö­
zönség vett részt s másodszor szerepelt hangulatkeltő 
szép egyházi énekkel a ref. daloskar. Másik számot 
a tanítóképző férfikara adta ismert korrekl Béggel. 
Mindkét énekkart a kollégium ének tan ára vezette s 
Ja ne só Sándor ref. pap szép szónoklatának méltó 
kerete volt a két énekszám.

Isteni tisztelet után Enyed intelligens közönsége a 
kodegium dísztermébe gyűlt össze, hol az irod. társa­
ság jelenlevő tisztviselői s a fölolvasó a szószék és 
Bethlen G. képe alatt a hivatalos asztalnál, a többi 
vendég a tanári székekben, a díszes közönség a többi 
ülőhelyen vártak az elnök megnyitó szavaira. Alig csen­
desedett el az érkezők s letelepedők zaja, dr. Szamosi 
megnyitotta az ülést. Megnyitó beszédében a Társaság 
czélját irta körül; konstatálta, hogy enyedi fölolvasó 
vándor-gyülésük első, melyet Kolozsvár falain kívül 
erdélyi városban tartanak, megköszönte a közönség meg­
jelenését s fölhívta kollégiumunk érdemes tanárát Váró 
Ferenc z e t, hogy mint az irod. társaság vendége mű­
fordítását adja elő. A műfordításaival ismert s elismert 
nevű professor Sully Proud honi me első rendű franczia 
költőnek a zenit-léghajó utjának áldozataira 
irt mélységes reflexiókkal tele költeményét adta fordí­
tásban. Ez a költemény apotheosisa annak a három hős­
nek, kik mint a tudomány vértanúi, az ismeretlen után 
vágyódó szellem kutatási törekvésében árnak csaknem 
semmi reális eredményért a testet, életüket áldozták 
föl. A remek költeményt, melynek veleszületett szépsé­
gét s értékét a helyes reproductio s a művészi előadás 
fokozta, a közönség mondhatni lélekzetét visszafojtva 
hallgatta. A fordítót s előadót éljenzéssel, tapssal jutal­
mazta.

Utána Fanghné Gy. Izabella, a társaság rendes 
ingja, olvasta föl eredeti elbeszélését, melynek czime : A 
bezirke r-v i 1 á g b ó I. Fanghuénalc városunkban nagy 
olvasó-közönsége van, mondhatni, hogy könyvtárunkban 
az ő müveit olvassák a nők legszívesebben; képzelhetni 
az érdeklődést, melyet a nemes fölfogással, finom Ízlésre 
valló humorral megirt, korrajz értékű elbeszélés költött 
töl. Ez a kissé terjedelmes mű mindenütt lekötötte a 
figyelmet s méltó volt a fölolvasásra következett tünte­
tésre.

A harmadik számot ismét a társaság egy vendége 
adta. Kollégiumunk egyik kiváló értelmi ereje, n zene­
szerző, műfordító és költő, dr. Far nos Dezső, 
Goethéről s költő-társáról Willemersnéről szóló terje­
delmes tanulmányából olvasott föl érdekes részleteket,

melyeket erre az alkalomra kerekded egészszé fűzött 
össze. A két kiváló szellemnek eszményi szerelmét, 
együtt Uil ölt napjaiknak emlékére született gyönyörű 
költeményeik szépségét, életük legérdekesebb napjait 
ismertette a figyelmes közönséggel. Közölte azt, az iro­
dalommal hivatásszerűen foglalkozók közül is kevés előtt 
ismert körülményt, hogy Wille m érné egy pár 
gyönyörű költeménye Goethe neve alatt tétetett közzé 
s első sorban járult hozzá Goethe világdicsőségéhez. 
Értékes munkája méltán költi fel az irodalom jelesei 
figyelmét is.

A kolozsvári ref. kollégium tanára, Kovács Dezső 
olvasta azután föl „Es t e“ c/imü elbeszélését. Kovács Dezső 
nem azok közé a divatos Írók közé tartozik, akik mikor a 
tollat kezükbe veszik, legtöbbször a maguk beteges almor- 
mis hangulatukat írják le, akiknek minden és minden­
ki más nem létező s kétes értékű énjük előtérbe tolul 
minden szavukra, sorukra. Neki min len munkája komoly 
megfigyelésről, éles Ítéletemről tanúskodik.Erős tehetsége 
van ellesni az élet jelentéktelennek látszó képeiben az 
értékel, megtalálni azt a hangulatot, amit a v ti óság 
költ, ami ezer változatú kivált a népéletben s ami mel­
lett 999 ember a nélkül megy el, hogy észrevenné s 
csak az exeredik ha meglátja. Éppen abban látjuk iro­
dalmi munkássága legnagyobb értékét, hogy ezeket az 
értékeket úgy Írja le olvasó közönségének, hogy az azt 
látja meg amit Kovács lát, azt a hangulatot költi, ami 
benne kelt. Elnevezhetnék a népélet igaz színei s 
igaz hangjai kiváló reproductorának. Ez az elbeszélése, 
amit bemutatott s amit az Uj Idők számára irt, fennirt 
méltatásunk Írásos bizonyítványa.

Ötödik számnak dr. Csengeti titkár olvasta föl 
Felszeghy Dezső r. tagnak bárom bájos költemé­
nyét. Egyiket szülőföldjéről, fittyedről irta. A gyermek­
korra, annak emlékekkel tele egyes helyeire röpkéd 
gondolata; minden helyéhez szeretettel simul hozzá, 
mindeniket felöltözteti az emlékezet szép virágaival.

Végül V e r s é 11 y i György olvasta föl három igen 
értékes szép költeményét. Egyikben megszólaltatja az ős, 
szüzességére féltékeny természetet, mely szeretné az 
emberi ész által rátett bilincseket lerázni magáról, s 
mikor tolla alatt az ős természet fel-fellázad, hogy az 
ember ős eredetiségéből kivetkőzte!te, a költő lelke a 
természet pártjára áll, együtt érez a personificált ter­
mészettel. Yersényi ebben az eredeti természet szépségei­
nek költője.

A M áty á s k i rá 1 y czimüben nemesebb értelem­
ben vett szoczialista, ki meglepő szép jelenetet mutat 
be az ifjú s öreg paraszt szavaival s megörökíti azt 
az idegenből beköltözött szép regét, mely a népet 
borongásaiban a mai igazságtalannak hitt terhek nyo­
mása alatt azzal a szebb jövővel vigasztalja, amelyben 
a meg nem halt, csak alvó Mátyás király föltárnád s 
divatba hozza ismét a szent igazságot. A harmadikban 
a Czenk tetőn álló Árpád-szobrot hívja fel, hogy ne 
dugja hüvelyébe addig kardját, mig az egységes haza ma 
még — fájdalom — ábrándja a haza minden fajú s nyelvű 
fia szivében valósággá nem válik. Mindhárom köl­
temény Versényinek, kollégiumunk volt növendékének 
költői tehetsége sokoldalúságáról tanúskodik. Előadása 
emelkedett, világos, lelkes s közvetlen.

Lapunk Fanghné elbeszélésének, Felszeghy s Versé- 
nyi költeményeinek közlését jövő számával kezdi meg, 
hogy akik nem hallhatták ezeket, legalább olvashassák.

A fölolvasások után a vendégek a kollégiumot tekin­
tették meg, s az egyes szaktudósok szakjaik gyüjtemé- 
ii)ei fölött legnagyobb elismerésüket fejezték ki.

Két órakor d. u. közebéd volt a „Két hattyú“ szálló 
éttermében. A hölgyek közül ott voltak Fanghné Gy. 
Izabella, leánya Dr. Apáthyné, Elekes Károlyné, Foga- 
rasi Béláné, Török Bertalan né, Döntők Erzsébet, Fűzi 
Katinka s mintegy 60 férfi a vendégeken kívül. Az ebéd 
egyszerű, Ízletes, a bor jó volt. Dr. V a r r ó polgármes­
ter mondta az írod. Társaságra az első tósztot, mire 
Dr. Szamosi köszönte meg a városnak a sziveslátást. 
Dr. C s e 11 g e r i a felolvasáson szerepelt vendég tagokra. 
Váló Ferettez Fanghnéra, Fogarasi Albert a jeleuvolt 
nőkre, Székely Ödön Szamosira, Nagy Lajos Versenybe 
Gyalui Farkas a kollégium tanáraira mondott tósztot.



2. oldal.

Az ebéd vegével varosunk vendéglátó urai hamar 
szétkapkodták a vendégeket, hogy otthonukban is fe­
jezhessek ki irántuk tiszteletüket. Nem is találkoztak 
egymással addig, inig Dr. Varró po’gármesternek há­
zánál még egyszer össze nem g\ ültek s bucsu-pohár 
mellett meg nem köszöntek ismét a vendegszeretetet.

Az esteli gyorsvonat vitte okét otthonukba vissza, 
hisszük, egy jó nep emlékével. Nálunk kedves emléket 
hagytak, nekünk szép irodalmi ünnepet rendeztek !

—n.

Dr. Ebergényi Sándor választói között.
Akit Verespatukon és A huni bányán szeretnek, az iga­

zán szeretve van. és hogy dr. Ebergényi S á ti d o r t. 
az abrudbánya-verespataki választókerület képviselőjét, 
választói a rajongásig szeretik és tisztelik, azt doku­
mentálta legutóbb azon fogadtatás, melyet a válasz'ó- 
kerület rendezett pár hó előtt választott képviselőjének 
azon alkalomból, hogy kerületét először látogatta meg. 
Fényes diadal-ut volt az, mely méltán meglepte azokat, 
kik oly szerencsések voltak — a képviselő szives meg­
hívásának engedve — annak részesei lehetni.

Hogy azután dr. Ebergényi Sándor oly igen reá szol­
gál erre a szeretette, tiszteletre, az választói szeren­
cséje, kik méltán büszkék lehetnek saját szivükből ki­
nőtt, fényes állására köztudomás szerint úgy szólva aka­
ratait kívül, tiltakozása ellenére emelt testvérükre.

Ilyen frigy, mely a kölcsönös, odaadó szeretetett, tisz­
teleten épült fel, csakis áldást hozó lehet, mindkét felre, 
és hogy ez úgy is lesz, bármiképp változzanak esetleg 
a viszonyok, nemcsak mindkét fél által lett kijelentve 
e feledhetetlen szép napokon több ízben, hanem nekünk 
is erős meggyőződésünk! Nem láttuk a képviselő szülő­
földéit egy parányát sem a mondva csinált lelkesedés­
nek : igaz, szívből jövő volt ott minden, biztos záloga a 
jövőnek, biztos záloga annak is, hogy ha ez a szeretett 
férfin, gyermekük testvérük azt mondaná, hogy eddig 
és nem tovább személyemmel, a felelet az lenne: 
„A mit jón a k 1 á t s z T e, azt j ó n a k 1 á t j u k M i. 
amit kívánsz Te, azt t e s s z ti k M i!“ A képviselő 
és választói között fentáljó erős kapcson nem lazít­
hat semmi és dr. Ebergényi fényesen megczáfolta azon 
régi közmondást: „Nemo est proplieta in patria sua.“

És ezek a derék emberek, kikből sugátozik a szere­
tet, az érzés, a tisztelet, a páratlan vendégszeretet, 
nem iratos mezőkön, nem csörgedező patak mellett, nem 
ltűs erdő árnyában, vagy fürödve az isteni, életet adó, 
szivet dagasztó napsugárban keresik kenyerüket; nem, 
. . . ők a föld mellében görnyedve, sziklakemény követ 
vágva, szennyes viz-erek mellett guggolva tartják fenn 
magukat és övéiket. Szivük mégsem fásul el, az érzés 
nem hal ki abból, talán mind abban gyülemlik meg az 
a melegség, melyet a természet, rideg foglalkozásuk 
közepette megtagadott tőlük !

Az Isten áldja meg őket mind a két kezével!

Dr. Ebergényi Sándor folyó év január havában tör­
tént megválasztása óta először, folyó hó 18-án indult, 
fel, Zeyk Gábor es Sző t s Pál képviselőtársai, 
továbbá Szász József és 11 o r v á t, h Miki ó s sze­
mélyes jó barátai társaságában, választói közé. E 
látogatás különböző momentumairól fogunk beszámolni, 
miután előzőleg már nyilatkoztunk az azon szerzett 
benyomások tói.

A vasúton érkező képviselőt már Zalathnán egy né­
pes küldöttség fogadta Inez e Antal verespataki fő­
szolgabíró vezetése alatt, mely küldöttség sorai között 
ott láttuk Verespatakról: Jáiikv Samut, Játikv Gyulát, 
Aaron Bálintot, Triton Miklóst, Dr. Ajtay Józsefet, 
Abrudbányáról Képes Lászlót, Búcsúmból Maka vei Já­
nost, Paul Istvánt és dr. Báttffy Istvánt, kik nem sokai­
ul tták a kellemetlen időben 40 kilométerre elébe jönni 
annak kit az egész oly szeretettel várt.

Rövid ebéd után az igv felszaporodott társaság 
kocsikon folytatta útját, melyet megnehezített a sza­
kadó havas eső. A „Nagy hegy“ tetején, a verespataki 
járás kezdetén, Inez e Antal főszolga bitó üdvözölte 
a képviselőt és ezzel kezdetét vette az üdvözlések, 
szeretetteljes „Isten hozott“-ak szakadatlan sora.

Ahrudbánya város határán a választók impozáns 
tömege tartóztatta fel az érkezőket és itt Molnár 
Albert pártelnök fogadta szivei. es szavakkal a kerület 
képviselőjét, kinek válasza után megindult a végtelen 
kocsisor, melynek elején Sturm József lobogtatta 
a hatalmas zászlót, Abrudbányáni, melyen az éljenző 
választó polgárok sorfala között vonult át a menet 
s folytatta útját, fel Verespatakra, a képviselő szülő­
városába. Itt nyilatkozott meg igazában, hogy mire 
képes a szeretet. A szakadó havas esőben, feneketlen 
sálban, az egész, egy órát tartó vonalon, Verespatak 
kezdetétől hol lovas bandérium rugtatott. a kocsisor 
élére, rendületlenül állott sorfalat a nép, egvtverő
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éljenzéssel fogadva szakadatlanul szeretett „S ált dór­
it áj u kát“. Fellobogózva minden ház, kivilágítva min­
den ablak és a hol csak táplálni tudták a szakadó 
esőben, örömtüz a hegyormokon, mozsarak durrogása 
és fent, Verespatak szivében, a község házával szemben 
a bányászok sorfala égő mécseikkel, óriási diadalkapu, 
— Vevespatak ezermestereinek, Jánky Samunak 
és Oh ve gér Vilmosnak müve, — trauspareutek 
harsogó zene és rengeteg néptömeg. A gyönyörűen 
összeállított diadalkapu alatt Jánky Kálmán köz­
ségi elöljáró magyarul, M aj or János gór. kath- 
lelkész románul üdvözölték dr. Ebergényit, a legmele­
gebben. ki a szép fogadtatást magyar és román nyel­
ven köszönte meg, mire ő és kísérete szállásaikra 
vonultak és pedig dr. Ebergényi és Zeyk Gábor kép­
viselők a család I iizhelyéve, ü z v . Ajtay János ti é. 
Szőts Pál képviselő, Szász József és Horváth 
Miklós lncze Antal főszolgabíró vendégszerető 
házához.

Estve 8 órakor a kaszinó szépen feldíszített nagy­
termében gyűlt össze a társaság és polgárság 150 terí­
tékű bankettre,mely ugv kedélyességben, — mely Veres- 
patakon párját, ritkítja —mint, az étkek kifogástalan mi­
volta tekintetében kiválóan sikerült és a hajnali órá­
kig tartotta össze a szép, nagy társaságot. A tosztok 
sorát Inez e Antal főszolgabíró nyitotta meg, a leg 
első Magyar Emberre, Ő Felségére ürítve poharát. 
Utána mindjárt dr. Ebergényi Sándor emelke­
dett szólásra és a megimlultságtól remegő hangon 
kezdve, a tőle megszokott szónoki hévvel folytatva, 
szólott hosszasabban választó polgártársaihoz, mint 
ő az igazsághoz liiven jelezte, barátaihoz, testvéreihez. 
Mesterileg ecsetelte pártállását, okait, melyek erre 
késztették, eddig tett tapasztalatait, melyek megerősí­
tették abban, hogy az ország élén álló kormányt támo­
gassa. A szív érző húrjait rezgette meg, mikor azon 
páratlan bizalomért köszönetét mondott, melylyel válasz­
tói megtisztelték, kiknek további szeretet éhe ajánlotta 
magát. Zúgó, szűnni nem akaró éljenzés kisérte beszéd­
nek beillő toszljáf, mely határtalan lelkesedést keltett.

A kormányra emelt ezután poharat U r b á n M i h á 1 y 
verespataki hányafőttük, dr. Ebergényire magyarul Tóth 
K á I m á n községi jegyző, románul L u p u György 
gór. kel. lelkész, vármegyénk fő- és alispánjára Ajtay 
Árpád bányabirtokos, lncze Antal főszolgabíróra Bu­
tit n ári u J. gör. kath. lelkész, a képviselőt kísérő 
vendégekre Jánky Kálmán községi elöljáró, Dre- 
gán János pártelnökre "Szőts Pál képviselő, a nem­
zetiségek és vallásfelekezetek közötti egyetértésre Zeyk 
Gábor, Verespatak közönségére Szász József, 
a községi elöljáróságra Horváth M i k 1 ó s, a kép­
viselő 86 éves anyjára, anyósára, feleségére és a veres­
pataki nőkre Szász József süt. stb.

Hogy még az idegenek is mennyire lelkesülnek oda­
fent a szabadelvű eszmékért, s mennyire tisztelik a nép 
választottját, igazolja, hogy a franczia telepen magyar 
és franczia lobogó volt kitűzve, és a banketten G. 
Führ el franc/.iául, a scliweitzi II. Buhler pedig né­
metül köszöntötte fel a választókat.

Urbátt Mihály bányafőnök és lncze Antal főszolga­
bíró javaslatára a következő sürgönyök menesztettek 
illetékes helyekre:

Nagy méltóságú Széli Kálmán Miniszterelnök untak!
Budapest.

Dr. Ebergényi Sándor országgyűlési képviselőnk 
látogatása alkalmával a verespataki szabadéivüpárt, el- 
engedhetleii és kedves kötelességének tartja, hogy Nagy­
méltóságod személye és politikája iránti bizalmát, 
ragaszkodását s a vezetése alatt álló kormánynak 
hódoló tiszteletét kifejezze s táiitorithatlan hűségé­
ről biztosítsa. Kérem a párt, érzelmeinek tisztelet- 
teljes kinyilvánítását szívesen venni, nemkülömben 
ama óhaját is, hogy a magyarok Istene Nagyméltó­
ságodat áldja meg hosszú élettel, egészséggel hazánk 
boldogitására.

Dreg á II J á nos 
pártelnök.

Nagymvltúságu Lukács László Pénzügyminiszter urnák!
Budapest.

A verespataki szabadéi vüpárt dr. Ebergényi kép­
viselőnk látogatása alkalmával elengedhetetlen és 
kedves kötelességének tartja Nagyméltóságod iránt 
érzett szeretető, ragaszkodása és hűségének kifeje­
zést adui. Kérem pártunk érzelmeinek kifejezését, 
szívesen venni, nemkülömben ama óhajunkat is, hogy a 
jó Isten Nagyméltóságodat áldja meg hosszú élettel, 
egészséggel hazánk javára, családja és nvndnyájunk 
örömére.

D r e g á a J á n o s 
pártelnök.

Mohóságon Zeyk Dániel Főispán untak !
Nagy-Enyed.

A verespataki szabadéi vüpárt dr. Ebergényi kép­
viselőnk látogatása alkalmával mély tisztelettel fejezi

ki Méltóságodnak pártunk kiváló tiszteletét, ragasz­
kodását. szereti*tél es hűséget, amelyet Méltóságod 
iránt őszintéit erez. Kelem ezt szívesen venni, neiii- 
külömben ama óhajunkat is hogy a jó Isten Méltó­
ságodat hosszú eleltel, egészséggel áldja meg hazánk 
megyénk javara, mindnyájunk örömére.

D r e g á II J a u o .> 
pártelnök.

Pénteken délben Inez e Antal főszolgabíró adott 
50 terítékű fényes ebedet a képviselő és kísérete 
tiszteletére, melyen szintén a legjobb kedelv uralko­
dott s természetesen a lendületes tosztokban sem volt 
hiány, miből az oroszlán részt dr. Eberuéitvi, lncze 
Antal, Jánky Kálmán. Tóth Kálmán Szőts Pál, Zeyk 
Gábor, Urbáit Mihály, Szász József. Major János, Eoev- 
géttyi Samu, Ajtay Árpád stb. vettek ki.

Ebéd közben jót t T ü r ö k Be r t a I a n ország­
gyűlési képviselő következő sürgönye :

Tekintetes Jánky Kálmán untak
Verespatak.

Szeretett képviselőtársam Ebergényi Sándort, 
szülőföldednek polgárait mai igazán utyatiságos és 
alkotmányos ünnepükön szívből üdvözlöm.

T ö r ö k B e r t a 1 an.
Nagy lelkesedést, keltett Tóth Kálmán jegyző azon indít­

ványa, hogy a jelentős esemény, a képviselő első látogatása 
ürükittessek meg a képviselőtestület jegyzőkönyvében 
mi meg is történt és az összes jelenlevők által alá­
íratott,. Ezzel záródtak a verespataki szép események.

Még a nap folyamán megjöttek az üdvözlő sürgönükyre 
a következő válaszolt :

Tekintetes Dregán János pártelnök untak!
Verespatak.

Bizalmuk és ragaszkodásuk nyilvánítását őszinte 
örömmel vettem és hálás köszönetéinél, küldöm érte

Széli K á 1 m á it.
Tekintetes Dregán János pártelnök untak!

Verespatak.
Ebergényi képviselőjük látogatása alkalmából a 

szabadelvüpárt nevében oly szépen kifejezett szives 
üdvözlésükért fogadják hálás köszönet,emel,; meleg 
érzelemmel viszonzom jókívánságukat és kérem, 
továbbra is tartsanak meg szives jóakaratukban.

L u ká es Lás z I ó.
Tekintetes Dregán János pártelnök urnák

Verespatak.
A verespataki szabadelvüpárt szives megemléke­

zését őszinte köszönettel és hálával fogadtam, szives 
üdvözlettel viszonzom. Zeyk főispán.

Ebéd végeztével levonult a képviselő és kísérete 
A b r u d b A u y á r a, hol p á r t k ü 1 ö ni b s é g nélkül 
hasonló lelkesedéssel, szeretettel fogadtatott, mint imént 
szülővárosában. A város határán Niki János 
főmérnök, bányanagy fogadta és kisérte be A bind- 
bányára, hol dr. Ebergényi Dávid Samu rokona 
és ifjúkort jó barátjánál, kísérete pedig nagy 
részben Niki János bányanagynál, részben pedig 
Moln á r Á r p á d ti á 1, a képviselő sógoránál nyert 
elhelyezést és kiváló vendégszeretetet.

A választó polgárok nagy tömege részlten az abrud- 
bányai magyar kaszinóban, részben a polgári körben 
gyülekezett és dr. Ebergényi mindkét helyen meg­
jelenve, az elsőben Niki János kaszinó-elnök, a 
másodikban Molnár Albert pártelnök és Boér 
Béla üdvözölte lelkesen.

Estve 8 órakor 100 terítékű bankett vette kezde­
tét a „Delonáta“ szálló dísztermében, melyen a képvi­
selő szakadatlan ünnepeltetés tárgya volt és a jó kedély 
semmi kívánni valót nem hagyott fent. Tosztokat 
mondottak Mózes Mihály Dr. Ebergényire, Dr. 
Ebergényi pedig a verespatakihoz hasonló nagy­
szabású, figyelemmel hallgatott és zajos tetszést aratott 
beszédben Ahrudbánya város polgáraira, Mózes 
M i h á 1 y Széli Kálmánra és a kormányra, Szőts Pál 
a főispánra, Niki János a kisérő képviselőkre, 
Zeyk G á 1) o r az egyetértésre, M i s k i József pol­
gármester a képviselő kíséretében levő jó barátaira, 
Szisz Józsefre és Horváth Miklósra, Szőts Pál a 
választók és polgárok közötti jó egyetértésre. Székely 
Albert képviselőre, Dr. Ebergényi Miski polgár- 
mesterre, Zeyk Gábor a bányászokra, Mózes 
M i h á 1 y a képviselő feleségére stb. stb.

A lelkes hangulat közepette, Mózes Mihály indít­
ványára, a következő üdvözlő táviratok küldettek: 

Nagyméltóságu Széli Kálmán Miniszterelnök urnák!
Budapesten.

Dt. Ebergényi Sándor kerületünk országgyűlési 
képviselőjének tiszteletére rendezett estélyen nyert 
megbízatás alapján van szerencsém Nagyméltóságod 
és a szabadelvű eszmékhez ragaszkodó polgártársaink­
nak tántoríthatatlan, törhetlen szeretet ét, ragaszkodá­
sát Nagy mél lóságodnak tudomására hozni.

M i s k y József 
polgármester.
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Nagyméltóságu Lukács László Pénzügyminiszter urnák!
Budapesten.

Körünkben időző Dr: Ebergényi Sándor ország- 
gyűlési képviselőnk tiszteletére rendezett estélyen 
nyert megbízatás alapján van szerencsém városunk 
választó polgárainak Nagy méltóságod iránt őszinte, 
igaz hazafias tiszteletét és ragaszkodását Nagymél- 
túságodnak mély tisztelettel tudomására hozni.

Mózes M i h á 1 y.
Méltóságos Zeyk Dániel Főispán urnák!

Nagy-Enyeden.
Dr. Ebergényi Sándor országgyűlési képviselőnk 

tiszteletére rendezett estélyen nyert megbízatás alap­
ján van szerencsém a választók nevében Méltóságod 
iránt érzett őszinte, igaz és tántoríthatatlan szere- 
tetünknek kifejezést adni.

M ó z e s M i li á 1 y.
Képviselő és választói a késő éjjeli órákban váltak 

meg és tértek nyugalomra, hogy egy részük szombaton 
feines viílásreggelin találkozzék ismét Niki János 
bányámig)- páratlanul vendégszerető házánál, honnan 
a Di. Ehergényit kisérő jó barátok, képviselők délben 
indultak Zalatbnára, hazatérendők, Ebergényi a nap 
folyamán polgártársainál telt látogatásokat, estve pedig 
a magyar kaszinó családi estélyén vett részt, hol a 
kaszinó tagjainak és azok hozzátartozóinak társaságá­
ban a késő éjjeli órákig idózőit és gyönyörködött a 
szép liölgykoszoruban, a kedélyes mulatozásban, mely­
ben ő is szintén részt vett.

Az üdvözlő sürgönyökre Abrudbányára a következő 
válaszok érkeztek:

Miski József Polgármester urnák !
Abrudbánya.

Fogadja őszinte köszönetemet szives hangú táv­
iratukért, amelyet örömmel vettem.

Széli K á 1 in á II.
Tekintetes Mózes Mihály urnák!

Abrudbánya.
Polgártársainak megbízásából hozzám intézett 

üdvözlő sürgönyét hálás örömmel vettem. Nagyon 
köszönöm szives megemlékezésüket és biztosítván 
polgártársainkat arról, hogy érdekeiket mindig szi­
vemen hordom, kérem, adja át megbízóinak meleg 
üdvözletem. L u k á c s L á s z I ó.

Mózes Mihály
Abrudbánya.

Abrudbánya város polgárságának szives üdvözle­
tét hálásan köszönöm.

Zeyk főispán.
Dr. Ebergényi még két napra választói,, jó barátai- 

családja körében maradott és midőn kötelességeinek 
eleget teendő, ő is elutazott kerületéből, választóinál 
hagyta szivet s magával vitte az övéket és bizony egyik 
sem vesztett a cserén.

Vegyes hirek.
— Eljegyzés. Ertsey József oláh-kocsárdi földbir­

tokos leányát Gizellát eljegyezte dr. A m b r u s Pál 
vízaknai városi főorvos. Vízakna társadalmi életének 
rokonszenves, kimagasló alakja. Őszintén gratulálunk 
egymáshoz a szép párnak!

— Hymen. Vett értesülés szerint özv. Zsurkáné 
szül. Floreszku Ottiliávaf, Floreszku Miklós 
magyarigeni nagybirtokos leányával, folyó hó 28-án 
lép házassági frigyre Rád T r a j á n fellesi körjegyző, 
állami anya könyvvezető.

— Színház. Tér szűke miatt ez alkalommal csak e 
helyen és röviden emlékezhetünk meg az utóbbi napok 
előadásairól, melyek változatos érdekes műsorral iep- 
ték meg kellemesen a közönséget. „Biankóvies 
ti y ö r g y “, — „U n a t k o z ó ki r á 1 y “, — „Piros bu- 
gyel 1 ári s“,— „Kuruc z fu ifit n g“, — „A bölcső“ 
kerültek egymásután szinte élvezhető előadásban, mi a 
műsorra nézve Szabadhegyi igazgató, a játékot 
illetőleg Képes Laura, Berzsenyi Margit., 
Szabó Mariska, Szeberényi Margit (énekét 
tekintve az „Unatkozó király “-ban), Lip táv, Vágó, 
S i in o n és R a j c s á n y i érdeme. Különösen a „Kuruc/, 
f.urfaiig“ ment inteiitiojának megfelelő gyors ütem­
ben, összevágó előadásban, nem ugyan a szinlapon jel- 
zett tő női szereplővel, de azért igen jól.

— Újabb rógiségi leletek Vízaknán, A vízak­
nai sósgyógyfürdőhöz készítendő édesvíz-vezeték további 
ásása alkalmával a már ismertetett rógiségi leleteken 
kívül találtatott 2 drb. hatszöglelü, igen pirosra égetett 
kemény római tégla, melyeken ugyan légió-szám, vagy 
más jegy nincsen, de teljesen olyanok, amilyenek Víz­
aknán a pápistásban, az úgynevezett Szt.-György hegyén 
találtattak ahöl a só őrizetére római castrum volt, 
mint azt Pulszky, Teutsch és más régészek L879-hen
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konstatálták. Átméretök 20 cm., vastagságuk pedig 4 cm. 
Olyan nagy négyszögletű római pádimentum-téglalap da­
rab is találtatott, milyen Gyulafehérvárt, ásatáskor, nagy 
mennyiségben fordul elő. A pénzbeli újabb leletek 
közül érdekes az Árpád-házi királyok idejéből egy 
ezüst dénár, melynek előlapján kettős kereszt látható, 
a felírás körülötte olvashatatlan. Hogy a hátlapján mi 
van, illetőleg mi volt, az kivehetetlen. Hihetőleg 
IV. Béla, vagy tán II. Endre féle pénz, akinek idejé­
ben (Kr. u. 1217—1238) kezdődött, eddigi tudomásunk 
szerint, a kettős kereszt czímszerü használata, ki a 
kettős keresztet czimerébe felvette keresztes-háború­
jának emlékére. Elölte ugyan II László s más királyaink 
is használtak pénzeiken keresztet, de jobbára csuk 
egyes keresztet. A fennemlitett leletek szenikatolnai 
Bulik Endrénél megszemlélhetek. Tudósitónk értesít 
arról is, hogy a vízvezeték részére három ponton is 
elég dús forrásvíz találtatott Miután a város készség­
gel engedte meg piaczán és a Fürdő-utczán az ása­
tást, a kincstár viszontszolgálatul hihetőleg azt a jót mi- 
veli, hogy úgy készítteti a vízvezetéket, hogy az. alsóváro­
siak részére bizonyos meghatározott órában a Harro kútja 
szegleténél megnyitandó csövön, illetőleg csurgón vizet 
nyerjenek. Ez által az is elétetnék, hogy a nagy fogyasz­
tás által az iszap-leülepedésji csövekben megakadáiyoztat- 
nék s it viz is folyton javulna! Örömmel értesít tudó­
sítónk arról is, hogy a fürdő-park szépítése és fejlesz­
tésére 6 ezer darab fenyő- és más, fa-csemete ültet te­
tett; a meleg fürdő újból építtetik más alkalmas helyre, 
amire, mint értesültünk, 40 ezer korona költség fog 
utalványoztál ni. Más korszerű javításuk és újításokra 
2400 korona utalványozta tolt. Az idei fürdő-saison alatt 
a fürdő-vendégek ezeknek folytán több kellemes meg­
lepetésben részesülnek.

— A Nagyenyedi Könyvnyomda és Papíráru- 
gyár felhívja az érdekelt szülőket, kik leány-gyerme­
keiket a papirdoboz-készitésbeu ki akarják kópeztetni, 
hogy felvétel végett jelentsék be leányaikat a gyári 
helyiségben (Hid-utcza 1. sz.) Csak 14 évesnél idősebb 
leányok vétetnek fel.

— Állategészségügyi kimutatás. R ü h kór: 
iilvinczi j. Alvincz 1 u.. Berve 1 u, Csüged 1 u„ Demeter- 
pataka 1 u., Felső-Maros-Váradja 1 u., Oiáli-Dálya 2 u. 
balázsfalvi j. Karácsonyfáivá 23 u., Szász-Csiinád 1 u.’ 
Veresegyháza 1 u.. Véza 7 u., Türr 1 p., Tóhát 1 u.’
kisenyedi j. Oláh-Bogát 1 u., Vingárd 1 u., magyarigeni 
j. Vitjitsd 14 u., marosujvári j. Kari 7 u., Gyulafehérvár 
v. 3 u.

— A rétek kezelése. Általános a panasz, hogy 
rétjeink évről-évre kevesebbet teremnek. De nem is 
csodálható, hiszen a gazda a réttel igen mostohán 
bánik, annak kezelésére, jó erőben való fen tartására 
nem sok gondot fordít. Legnagyobb baja rétjeinknek 
az, hogy sok mocsári növény, savanyú fű szaporodik 
el rajtuk, míg ellenben a jó minőségű füvek pusztuló 
félben vannak. Oda kell tehát törekednünk, hogy a jó 
füvek mielőbb megsürüsödjeuek és azt következőkép 
lehet elérni. Mindenekelőtt a mai meglevő réti füvek 
helyzetét javítsuk az által, hogy a rétet egy jó réti 
boronával alaposan keresztbe-hosszába megjáratjuk. 
A levegő behatolása folytán u talaj megjavul és tevé­
kenyebbé válik; a talajnak káros alkotó részei (vas- 
oxidul) átalakulnak, s a rét savanyája csökken. A 
czélszetü trágyázás azonban a leghatalmasabb eszköz 
arra, hogy rétjeink virulását előmozdítsuk és a jó réti 
füvek tenyészetét és azok elterjedését elősegítsük. A 
kálifoszfát-trágya gyakran csodákat müvei; e trágya 
következtében számos lóher-féle növény éled ui életre 
még oly helyen is, hol azt alig tartottuk lehetőnek. 
Ha azonban jó minőségű füvek nincsenek a réten, akkor 
fűmagokat kell elvetni, de a rét felszántása éppen nem 
szükséges. Leghelyesebb eljárás lesz az, ha igen rossz 
állapotban lévő rétet törekszünk feljavítani, hogy nehéz 
boronákkal, sőt grubberrel megjáratjuk a rétet és erre 
rávetjük a helyesen összeválogatott és vetőmag-vizsgáló­
állomás által megvizsgált fűmag-mennyiséget. S/.éua- 
polyva elszólása nem ajánlatos, mert a széna-polyvában 
sapasz.talat szerint igen sok haszontalan fűmagot is 
szórunk szét, amire éppen nincs szülcsétg.

— A hazai munkás-osztály szellemi müveié 
sére és szórakoztatására „M u u k á s k ö n y v t á r“ 
czim alatt igen alkalmas és tanulságos füzeteket ad ki 
a Lam pel Robert ezég (Budapest, VI. Andrássy-ut 21 sz).
E füzetek kizárólag oly olvasmányokat nyújtanak, a 
melyek a írunlcásnépnek kedélyére és lelkületére neme- 
sitőleg hatnak és az a czéljuk, hogy a munkások közt 
egyre jobban terjedő elégületieuséget, amelyet a szoczi- 
ális bujtogatás szit, ellensúlyozza és őket hazafias 
munkálkodásra ösztönözze. E hazafias czél szolgálatába 
szegődtek legkiválóbb Íróink, midőn a füzetek szerkesz­
tésére vállalkoztak; ugyanezt teszi a kiadó ezég midőn 
a lehető legcsekélyebb összegért elárusítja. — Igen 
óhajtandó volna, hogy gyáriparüzlet-tulajdonosok és 
kereskedők egészítsék ki e hazafias mozgalmat azzal,

3. oldal.

hogy alkalmazottaik részére a füzetekből megfelelő 
példányt rendeljenek meg s ezzel is segítsék elő a 
munkáskérdés előnyös megoldását. Az előfizetési árak 
és teltételek a következők: előfizetési dij egész évre 
4 k., félévre 2 k., negyedévre 1 k Egyes szám ára 20 f. 
Megjelenik havonként 2-szer, julius es augusztus 
kivételével.

— Mikszáth a „Magyar Könyvtáriban. A
jó palóc zok GO fillérért — ez legújabb szenzácziójn 
a Radó Antal szerkesztette „Magyar Könytár'-uiik, 
mely egyre növekvő sikerrel váltja tetté programmját 
a legjobbat a legolcsóbban adni az olvasóközönségnek. 
Még a legnagyobb idegen irodalmakban is ritka dolog 
az, hogy elsőriuigu írót, akinek munkái még nem váltak 
köztulajdonná oly áron bocsátanak forgalomba, mint 
most a VVodianer ezég Mikszáthot. Merész vállalkozás 
ez, és föltétlenül a legnagyobb elismerésre méltó. Rend­
kívül olcsóra szabott ára van a „M. K.“ egy szintén 
most megjelent másik füzetének is: Rostand Cyra Hó­
jának, mely Ábrányi Emil pompás átültetésében szintén 
csak GO fillérbe kerül, bár terjedelme közel 190 lap. 
Ez a mű is a legnagyobb elterjedésre tarthat számot. 
Kitűnő füzet a 213. számú is, mely egy nálunk még 
merőben ismeretlen, geniális hollandus elbeszélőt, Mul­
tit túl i-t (igazi nevén E. H. Dekker) mutatja be a 
magyar közönségnek. Az a Szaidsa ez. elbeszélés, 
mely e füzetet megnyitja, igazi remeke a XIX. század 
elbeszélő irodalmának; csodálatos rajza ez az ázsiai 
hollandus gyarmatok életének, melynek keretében egy 
végtelenül poétikus szerelmi történet játszódik le. Gábor 
István fordította, igen jól, az eredetiből. — Folytatja 
a „M. K.“ illusztrált Petőfijét is, melyből most a kisebb 
elbeszélő költemények I. füzete látott napvilágot, Radó 
Vilmos jegyzeteivel, valamint Telegdy és Neogrády ké­
peivel. A Magyar Könyvtár eddig megjelent 
számai részletfizetésre is kaphatók. — Teljes jegyzékkel 
ingyen szolgál minden könyvkereskedés. Megrendelhető 
egyes füzetenként is Lumpéi Róbert (W o d i a n e r 
t. és Fiai) cs és kir. udvari könyvkereskedésében 
Budapesten, VI., Andrássy-ut 21. sz. alatt, és minden 
könyvkereskedésben.

Közgazdaság.

Vetőmagvak.
(Maathner Ödön tudósítása.)

Az elmúlt héten is igen élénk forgalom fejlődött ki 
majdnem valamennyi vetőmagban. Vörös heremag 
ugyan még elegendő mennyiségben van a szükséglet 
részére, de ha az érdeklődés csak rövid ideig is még 
ily erős lesz, úgy a készletek sokkal előbb elfogynak 
az idén, mint az elmúlt évben. Luczernamagnak 
szintén igen élénk kereslete volt, beérkezett rendelések 
sürgős jellegűek, különösen a franczia és magyar eredetű 
mag képezte az érdeklődés tárgyát, olasz eredetű továbbra 
is gyéren kiváutatott. Nagy kelendősége volta takar-, 
m á II y t ü m a g v a k n a k, különösen a szakszerűen össze­
állított fümagkeverékeknek állandó rétek és legelők részé­
re. M u h a r m a g és b a 11 a c z i m gyengébb forgalmúak 
voltak, bükköny továbbat is kerestetett. Takar­
ni á n y r é p a m a g valamennyi fajban még oly nagy 
mértékben kelt, hogy üzletcsökkenés egyáltalán nem 
volt észlelhető. Legkeresettebb magvak közé sorozha­
tó!: még jelenleg a z öl d t a ka v m á u y-cz i kke k 
mint lófogu tengeri, pohánka, csib eh úr­
in a g, m ustíii’ in a g.

Jegyzések 50 klgként Budapesten 
Vörös lóhere elsőrendű öregszemü 62-66 kor
Vörös lóhere középminőségü . . 50—54 „
Vörös lóhere gyengébb minőségű 48 -50 n
Luczerna magyar elsőrendű . . 42—44 „
Luczerua magyar középminőségü 42—46 n
Luczerna franczia..................... 65—70
Luczerua olasz ..................... 50—52
Muhar.......................................... 9—972
Baltaczim..................................... 13—14
Bükköny minőség szerint . . 7—8 ■

Szerkesztői üzenet.
F. S. A csinos költeményt megkaptuk ; köszönjük. Közlésére azon­

ban tárgyhalmaz miatt csak kissé később kerülhet a sor. Ezért szives 
elnézését kérjük.

Szerkesztőség:
Dr. MAGTARI KÁROLY. TŐRÖK BERTALAN.

Kiadó:
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság
Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény­

társaság könyvnyomdájában.
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A vízaknai kir. járásbíróság mint tlkvi hatóságtól.

Sz. 343/1901. 
tkvi

Hirdetmény.
Sorostély község telekkönyve tagosítás kövt-lkéz­

iében az 1869. évi 2579. sz. szabály rendelethez 
képest átalakíttattak és ezzel egyidejűleg mindazon 
ingatlanokra nézve, amelyekre az 1886 XXIX , az 
1889. évi XXXVIII és az 1891. évi XVI lörvény- 
czikkek a tényleges birtokos tulajdonjogának be­
jegyzését rendelik, az 1892 XXIX törvényczikk- 
ben szabályozott eljárás a telek jegyzőkönyvi bejegy­
zések helyesbítésével kapcsolatosan foganat ősi t- 
latik.

E czélból az átalakítási előmunkálat hitelesítése 
és a helyszíni eljárás a nevezett községben 
1901. évi május hó 13-án fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak:
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési 

tárgyaláson személyesen vagy meghatalmazott ál­
tal jelenjenek meg és az uj telekkönyvi tervezet 
ellen netalán! észrevételeiket annál bizonyosabban 
adják elő, mert a régi telekkönyv végleges át­
alakítása után a téves átvezetésből eredhető kifo­
gásokat jóhiszemű harmadik személyek irányában 
többé nem érvényesíthetik;

2. mindazok, akik a telek-jegyzőkönyvekben elő­
forduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést 
kivannak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság liitele- 
siió bizottsága előtt a kitűzött határnapon kezdődő 
eljárás folyama alatt jelenjenek meg és az előter­
jesztéseiket igazoló okiratokat mutassák fel;

3. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tulaj­
donjogot tartanak, de telekkönyvi bekeblezésre al­
kalmas okirataik nincsenek, hogy az átírásra az 
1886 XXIX. t.-cz. 15-18. és az 1889. évi 
XXXVIII. t.-cz. 5., 6,7. és 9. §-ai értelmében szük­
séges adatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal 
igényeiket a kiküldött bizottság előtt) igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházó llkönyvi tulajdonos 
az átruházás létrejöttét a kiküldött bizottság előtt 
szóval is ismerje el és a tulajdonjog bekebelezé­
sére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogai­
kat ezen az utón nem érvényesíthetik és a 
bélyeg- és illeték-elengedési kedvezménytől is el­
esnek ; és

4. azok, kiknek javára tényleg már megszűnt 
követelésre vonatkozó zálogjog vagy megszűnt 
egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgy­
szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok 
tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését

kérelmezzék, illetve hogy a törlési engedély nyil­
vánítása végeit a kiküldött bizottság előtt jelenjenek 
meg. mert elleneseiben a bélyeg mentesség kedvez 
menyétől elesnek.

Vízaknán, 1901 évi április hó 10 én.
Korinaky Győző,

34-273-3 kir. aliárásbiró.

356—1901. 
régrh szám.

Árverési hirdetmény.
Alniirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel­

mében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyenyedi kir. járásbíróság 
1900. évi Sp. 1537 3 számn végzése következtében Müller Mihály 
ügyvéd által képviselt Csoknyai Jenő javára nagyenyedi lakos Dráveczky 
Gusztáv ellen 534 korona s jár. erejéig 1901. évi márczius hó 19-én 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján foglalt és 870 koronára 
becsült következő ingóságok, u. m. : házi bútorok, 1 zongora és 18 
kötet Pallas-lexikon nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. járásbíróság 1901. évi \. 
246 2. sz. végzése folytán 534 korona tőkekövetelés, ennek 1899. 
évi október hó 30 napjától járó 5% kamatai, váltó dij és eddig 
összesen 77 korona 10 fillérben biróilag már megállapított költségek 
erejéig Nagy-Enyeden a városháza előtt leendő eszközlésére 1901. évi 
május hó 2-ik napjának délutáni 3 órája határidőül ki tüzelik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX t.-cz 107. és 108 §-a értel­
mében készpénzfizetés melleit a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Nagy-Enyeden, 1901. évi április hó 8. napján.
Gajzágó Simon,

3445 1—1 kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1484—1901.
k. i

Hirdetmény,
Abrudbánya vtilosában a kéményseprői állás 

megüresedvén, felhívom ennélfogva mindazokat, 
kik e/rii állá't elnyerni óhajtják, hogy pályázati 
kérvényeiket folyó évi május hó utolsó napjáig
hozzám adják be. •

A fizetési feltételek és a takarítási árak a vá­
rosi tanács irodájában megtekinthetők. 

Abrudbánya, 1901 évi április hó 7-én.
Miski József,

3444 1 —3 polgármester.

Eladó
15 hektó 1899. évbeli faj-bor Szent- 

király-utczn 42. sz. alatt.
3446 1-3

1-1900.
tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A nagyenyedi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatoság köz­

hírré teszi, hogy Dr Bogdanffy Lajos ügyvéd által képviselt toroezkói 
takarékpénztár wgr hajtaténak Mán Juoii földész vlááházi lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 250 kor tőke és járulékai iránti végre­
hajtás i ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék területen a vlád- 
házi 2. számú tjkvben foglalt A + 1—21. rend 2 I, 4, 5 2. 174, 
175 1142, 1328, 1656, 1657, 1851, 1924 1, 1925, 1984, 2012, 2013, 
2481, 2493, 3221, 3222, 3229, 3768, 3772, 3780, 3810, 3811, 4026, 
4027) 4028, 4488. 4591, 4592, 4593. 4660, 4860. hr. sz. fekvőkből 
végrehajtást szenvedőt megillető 1 ,,-ed rész jutalékára 83 korona, a 
vládházi 39. számú tjkvben foglalt A + 1—5, 7—12, 14-26. rend 
97 98 99 100 101, 102, 300, 870. 874 2, 877, 1140, 1263, 1364, 
1365, 1845 1, 1848, 1295, 1895, 1966. 2695 1, 2879 2, 2880 2, 3069, 
3072, 3237, 3335, 4016, 4487, 4490, 4594. 4595, 4618, 4619, 4663,
88, 890, 891. far sz. ingatlanokból végrehajtást szenvedőt megillető 

1 ., jutalékára 505 korona értékben, a vládházi 613. számú tjkvben 
A + 1. rend 439, 440. hr. ingatlan 1 ,-ira, illetve a végrehajtási 
törvény 15b. § d. pontja alapján Mán Gligor nevén álló - ré­
szére, tehát az egész belső házas telekre 386 korona, a vládházi 
457. sz. tjkvben A - 1. rend 900, 901, 902, 903, 904, 905, 907. 
hr. sz. egész ingatlanra 398 korona, összesen 1372 korona becsarban 
az árverést elrendelte és hogy a fenn megjelölt ingatlanok 1901. évi 
juulus hó 25-ik napján d e. 9 órakor Vladháza községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási árun alól is el fognak 
adatni.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak az ingatla­
nok 10%-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-bau jelzett ár- 
folyammalszámiiott és az 1881. évi uov. hól-éu 333 t. sz. a. kelt igaz­
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bíróságnál történt elóleges elhelyezéséről kiállilott sza­
bályszerű elis j érvényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság
Nagy-Enyed, 1901. márczius hó 15-én.

Dr. Ács Jenő,
3442 1_1 kir. aljárásbiró.

12 Vagy 20 koronáért
szállítok

igen csinos enlőrészlctvket ábrázolva, aranyozott vagy 
mahagóni fa keretben, 30X50 cm. vagy 50X80 cm. nagy­
ságban ; a magasság vagy szélesség irányában festve.

6 párnak egy nagyságból való vételénél külön 1 pár 
teljesen ingyen. 3412 8—10

Budapest, VI., Andrássy-ut 61. szám.

NAGYENYEDI

KÖNYVNYOMDA és^TaPIRÁRUGYÁR
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

könyvnyomdája rendkívül gazdag és modern felszerelésénél fogva képes mi;.den hasonnernü vállalattal versenyezni úgy a munkák 
olcsó árai, mint azok ízléses kiállítása tekintetében.

Készít: pecsét jegy eket, czim kéket, postacsomagezimkéket, szignatu rakat, kötözópapirokat, papírzacskókat stb. könyv- és 
kő nyomdai vagy doni bor nyomásban Továbbá müveket, folyóiratokat, körleveleket, levélfejnyomásokat, képes árjegyzékeket, 
mindennemű kereskedelmi nyomtatványokat úgy könyv-, mint, kő nyomdai utón.

Elvállal mindennemű könyvkötői munkát is, s azokat gyorsan, olcsó árban és pontos kivitelben szállítja.

Figyelemre méltó! Mindennemű papírárut (carlonage), közönséges és hajlított dobozokat stb. gyógyszerészek, ozukrászok 
és gyárosok részére kisebb áruezikkek jutányos és czélszerü csomagolására olcsó árban szállít.

99'

a megye egyetlen politikai lapja. Egyike a vidék legelterjedtebb lapjainak, s mint ilyen, hirdetések közlésére kiválóan 
alkalmas.

Aki tehát olcsón és biztos sikerrel akar hirdetni, forduljon bizalommal lapunk kiadóhivatalához.

Megrendelések elfogadtatnak Földes Ede könyvkereskedésében Főtér 38. szám alatt.
(Leányiskola épülete.)


